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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitdtsproduktes. Dieses Produkt entspricht
europaischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die
Konformitat zu gewahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anleitung zu halten. Sie
beinhaltet wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung zur spateren Verwendung auf.

Fur Schaden, die durch unsachgemaBe Bedienung entstehen sowie daraus
resultierende Folgeschaden wird keine Haftung tbernommen. Auch fur Sach-
oder Personenschaden durch nicht ordnungsgemane Bedienung unter
Nichtberucksichtigung der Sicherheitshinweise wird keine Haftung
Ubernommen. Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgriinden keine
Veranderungen an dem Produkt vor.

Anweisungen aufmerksam durch. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise kdnnen schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie
alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fur die Zukunft auf und Ubergeben
Sie sie auch an einen mdglichen Nachbesitzer.

@ Lesen Sie vor der Inbetriebnahme zuerst alle Sicherheitshinweise und

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt ist nur fur den AuBenbereich geeignet. Das Produkt ist nur fir den Einsatz
in privaten Haushalten und nicht flir den kommerziellen Gebrauch vorgesehen.




Sicherheitshinweise

Nur im Freien verwenden.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerétes.

ACHTUNG: Zugéangliche Teile kdnnen sehr heif3 sein. Kinder fernhalten.

Das Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

Nach Gebrauch die Gaszufuhr an der Gasflasche schlieBen.

Keine Veranderungen am Gerat vornehmen.

Jegliche Anderungen an dem Produkt stellen eine groBe Sicherheitsgefahr dar und
sind verboten. Nehmen Sie selbst keine unzulassigen Eingriffe vor. Wenden Sie sich an
autorisiertes Fachpersonal, wenn der Grill beschadigt ist, repariert werden muss oder
andere Probleme aufweist.

Offnen Sie niemals vom Hersteller versiegelte Bauteile.

Stellen Sie den Grill im Freien auf einer stabilen, ebenen und hitzebestandigen
Standflache auf. Platzieren Sie den Grill nicht auf fahrbaren Gegenstanden, auf denen
das Gerat umkippen kdnnte.

Es sollten rund um den Grillimmer mindestens 1,5 Meter Abstand, insbesondere zu
leicht entziindlichen Materialien wie z. B. Markisen, Holzterrassen, Mdbeln,
Holzzaunen, Uberhangenden Baumen oder anderen brennbaren Gegenstanden,
gehalten werden.

Verwenden Sie den Grill nicht auf einer Standflache aus Holz oder auf anderen
brennbaren Flachen. Der Grill darf nicht unter Uberdachungen angeziindet und/oder
verwendet werden.

Halten Sie und andere Personen ausreichend Abstand zu heien Teilen, da jeder
direkte Kontakt zu schwersten Verbrennungen flhren kann. Verwenden Sie nur
langstielige Grillwerkzeuge mit hitzebestandigen Griffen. Tragen Sie keine Kleidung mit
weiten Armeln.

Gehen Sie bei der Benutzung des Grills bedacht und umsichtig vor.

Seien Sie stets auf einen Unfall oder ein Feuer vorbereitet und halten Sie grundsatzlich
einen Feuerldscher und einen Erste-Hilfe-Kasten bereit.

Lassen Sie den Grill niemals unbeaufsichtigt und Uben Sie wahrend des Grillens immer
groBte Vorsicht aus. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie unkonzentriert oder
mude sind bzw. unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen,
da bereits ein Moment der Ablenkung oder Unachtsamkeit wahrend des Gebrauchs zu
ernsthaften Verletzungen fUhren kann.

Um Verletzungen zu vermeiden, bringen Sie Schrauben immer so an, dass
spitze/scharfe Teile zu den Innenseiten zeigen.



2}
o

Rothmann

® Nach langerem Gebrauch kénnen sich die Verschraubungen allméhlich lockern und die
Stabilitét des Grills beeintrachtigen. Prifen Sie die Festigkeit der Schrauben vor jedem
Gebrauch und ziehen Sie gegebenenfalls alle Schrauben noch einmal nach, um einen
sicheren Stand zu gewahrleisten.

e Dieser Grill sollte nur von einer erwachsenen Person verwendet werden und ist nicht
dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen benutzt zu werden. Weisen Sie diesen Personenkreis
auf die Gefahren des Gerétes hin. Bedient eine der genannten Personen den Giill,
sorgen Sie daflr, dass dabei stets eine Aufsichtsperson anwesend ist, die die
Sicherheit gewahrleistet.

e VORSICHT! Am Girill und einigen Einzelteilen befinden sich zum Teil scharfe Kanten;
tragen Sie wahrend der Montage und des Betriebs, wenn notwendig,
Sicherheitshandschuhe.

e Da der Grill bei der Benutzung sehr heil3 wird, nutzen Sie bitte hitzeresistente
Handschuhe (bspw. der Kategorie Il bezUglich Hitzeschutz, z. B. DIN EN 407).

e Das Gerat muss wahrend des Betriebs von brennbaren Materialien ferngehalten
werden.

e Sollten Fette Feuer fangen, drehen Sie sofort alle Brenner zu und schlieBen Sie den
Deckel, bis die Flammen erstickt sind. Niemals mit Wasser l6schen.

e Achten Sie darauf, dass die angegebene maximale Nutzungsdauer des Gasschlauches
sowie des Druckregulierers nicht Uberschritten wird (siehe Aufdruck auf Druckregler
und Schlauch).

e Rauchen Sie weder beim Umgang mit dem Grill noch mit der Gasanlage!

ACHTUNG! Fuhren Sie jahrlich und vor jedem Gebrauch einen Dichtungstest durch.

ACHTUNG! Dieser Grill ist nur flr den privaten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch
konzipiert.

ACHTUNG! Die Gasflasche darf nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sein.

ACHTUNG! Der Girill wird sehr heif3 und darf wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb
nicht bewegt oder berthrt werden!

ACHTUNG! Halten Sie Kinder und Haustiere fern!




ACHTUNG! Verwenden Sie keine Farbldsemittel oder Verdinner, um Flecken zu entfernen.
Diese sind gesundheitsschadlich und durfen weder entziindet werden noch mit
Lebensmitteln in Berdihrung kommen.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsmaterialien spielen und achten Sie
darauf, dass Kinder keine kleinen Montageteile in den Mund nehmen. Sie kdnnten die Teile
verschlucken und daran ersticken.

ACHTUNG! Benutzen Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen,
z. B. in Hausern, Zelten, Wohnwagen, Booten.
Es besteht die Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung!

WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

e Dieses Zubehor kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung
oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den sicheren
Gebrauch des Zubehdrs unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Zubehor spielen. Das Zubehdr ist kein Spielzeug und ist mit der notwendigen Sorgfalt
zu behandeln. Kleinteile kdnnen von Kindern verschluckt werden, daher von Kindern
fernhalten.

e Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE!

¢ Betreiben Sie das Zubehdr keinesfalls Uber eine externe Zeitschaltuhr oder ein
separates Fernwirksystem.

e Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Zubehor vor.

e Lassen Sie das Zubehdr nicht unbeaufsichtigt.

e VVerwenden Sie das Zubehor ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck.
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® Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr, da bei der Verwendung von nicht
originalem Zubehér Schaden oder Gefahrdungen auftreten kdnnen.

A WARNUNG VOR ELEKTRISCHEM SCHLAG! LEBENSGEFAHR!

e Das Zubehor muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
Bemessungsauslésestrom von nicht mehr als 30 mA gespeist werden. Die Steckdose
muss geerdet sein.

e SchlieBen Sie die Netzanschlussleitung nur an, wenn die Netzspannung in lhrem
Haushalt mit der Angabe auf dem Typenschild Ubereinstimmit.

e Stellen Sie sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn auf die
Motorhalterung montieren.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Verlangerungskabel, die flr die Benutzung im Freien
zugelassen sind und vermeiden Sie die Verwendung von Mehrfachsteckdosen.

e Um das Zubehdr vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie immer nur am Stecker, niemals
am Kabel.

e Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, diirfen Kabel, Stecker und Motor niemals
in Wasser oder andere FlUssigkeiten getaucht werden.

e Verwenden Sie das Zubehor nie in der Nahe von Wasser oder anderen FlUssigkeiten
oder an Orten, an denen sich Wasser oder andere FlUssigkeiten ansammeln kénnen.

e Verwenden Sie das Zubehor nicht bei Regen.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht mit heiBen Flachen oder scharfen Kanten
in Beruhrung kommt.

e Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff, wickeln Sie es nicht um das Zubehor
und knicken Sie es nicht.

e Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaBig auf Beschadigungen und VerschleiB.
Beschadigte oder verwickelte Netzkabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e |st das Zubehor oder das Netzkabel beschadigt, ziehen Sie sofort den Netzstecker und
betreiben Sie den Motor des Zubehérs nicht weiter.

e Reparaturen durfen nur von autorisierten Fachbetrieben durchgefihrt werden, da durch
unsachgemaBe Reparaturen erhebliche Gefahren flir den Benutzer entstehen kénnen.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Zubehor nicht verwenden.




A VERMEIDEN SIE BRAND- UND VERLETZUNGSGEFAHR!

e \Verwenden Sie bei der Benutzung des Zubehdrs hitzebestandige Handschuhe, um
Kontakt mit heiBen Flachen zu vermeiden.

e Fassen Sie das Zubehor nur am Griff an.

e Beachten Sie, dass beim Grillen heiBes Fett aus dem Grillgut laufen oder spritzen kann.
Stellen Sie immer eine hitze- und feuerfeste Schale unter das sich drehende Grillgut,
um die herabtropfenden Fette aufzufangen. Andernfalls kann es zu einem
unkontrollierten Fettbrand kommen.

¢ Bedenken Sie, dass beim Offnen und SchlieBen der Grillhaube sowie wahrend des
Betriebs heiBer Dampf austreten kann.

e Spritzen Sie niemals kaltes Wasser auf heiBe Oberflachen.

e Nehmen Sie das Zubehor nicht mit feuchten Handen in Betrieb und fassen Sie den
Stecker niemals mit feuchten Handen an.

e Stellen Sie keine Gegenstande auf das Zubehor.

e Decken Sie das Zubehér nicht ab und sorgen Sie flir ausreichend Sicherheitsabstand
zu leicht schmelzenden und brennbaren Gegenstanden.

e Transportieren Sie das Zubehdr nicht, solange es aufgeheizt ist oder sich darin noch
heiBe Speisen befinden.

A VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR!

e Trennen Sie das Zubehdr immer von der Stromversorgung und lassen Sie es
vollstandig abkuhlen, bevor Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchgeflhrt werden.

e Reinigen Sie die AuBenflachen des Zubehdrs mit einem weichen, feuchten Tuch und
bei Bedarf mit einer milden Seifenldsung.

e Aus Grlinden der elektrischen Sicherheit darf das Zubehodr von innen niemals mit
Wasser oder anderen FlUssigkeiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

e Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A., da das Zubehdr ansonsten Schaden
nehmen kdnnte.

e Versichern Sie sich, dass das Zubehor vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es erneut in
Betrieb nehmen.
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Umgang mit der Gasanlage/dem Gasgrill

e Rauchen Sie nicht beim Umgang mit der Gasanlage!

e Zinden Sie die Brenner NIE bei geschlossenem Deckel. Nicht entziindetes Gas, das
sich im geschlossenen Grill angesammelt hat, kann zu Explosionen flihren.

e Reparaturen und Wartungen, insbesondere an den gasflhrenden Teilen, durfen
ausschlieBlich von hierflr autorisiertem Fachpersonal durchgeflhrt werden.

e Das Gas bildet zusammen mit Ol ein explosives Gemisch. Versuchen Sie niemals,
schwergéngige Ventile und Regulierkndpfe mit Ol oder Kriech-Ol leichtgéngig zu
machen.

e Stellen Sie die Gasflasche nicht in der Nahe von offenem Feuer ab.

e Achten Sie darauf, dass der Gasgrill im Freien, jedoch windgeschitzt steht.

e Priifen Sie den Schlauch und den Druckregler vor jedem Betrieb auf Risse und
Beschéadigungen. Nehmen Sie den Gasgrill nicht in Betrieb, wenn Druckregler,
Schlauch oder Gasflasche defekt oder undicht sind. Zum Schutz gegen versehentlich
ausstromendes Gas sollte das Flaschenventil an der Gasflasche nur wahrend des
Betriebs des Girills getffnet sein.

e Nach Gebrauch und vor jedem Stellplatzwechsel muss der Gasgrill ausgeschaltet und
das Ventil der Gasflasche zugedreht werden.

o Um Uberhitzungen zu vermeiden, darf die Grillfldche nicht vollstandig mit Alufolie oder
Ahnlichem abgedeckt werden. Besitzen Sie eine Guss-Wendeplatte, darf diese, wie in
der dazugehdrigen Anleitung beschrieben, genutzt werden. Verwenden Sie dabei nur
vom Hersteller empfohlene Produkte. Achten Sie darauf, dass die BelUftungsoffnungen
des Gasflaschenaufstellraumes nicht verdeckt sind.

e Drehen Sie bei Gasaustritt oder einer Stérung sofort das Ventil der Gasflasche zu.

¢ Die Verwendung eines falschen oder defekten Reglers oder Gasschlauches ist
gefahrlich. Stellen Sie vor jedem Gebrauch des Girills sicher, dass die korrekten Teile
verwendet werden.

e Der Gasschlauch muss verwindungs- und knickfrei verlegt sein. Stellen Sie sicher,
dass der Schlauch weder behindert oder geknickt wird, noch mit Teilen des Gasgrills in
Kontakt kommt, mit Ausnahme seiner Schlauchverbindung.



Erstverwendung

e Die Edelstahloberflachen Ihres Grills sind ab Werk mit einem Ol behandelt, das die
Oberflachen vor Verschmutzungen schiitzen soll. Dieses Ol ist gesundheitlich
unbedenklich, verursacht jedoch Verfarbungen durch die Hitzeeinwirkung wahrend des
Gebrauchs. Reinigen Sie die Oberflachen des Grills deshalb vor dem ersten Gebrauch
grundlich mit einem weichen Lappen und einem milden, fettidsenden Mittel
(Spdlmittelldsung, Spiritus, Reinigungsalkohol).

e Vor der ersten Benutzung sollten Sie — falls vorhanden — den Deckel des Girills, die
Brennstabe und AuBenteile der Brennkammer beidseitig mit einem feuchten Tuch
abwischen. Dies verhindert das Einbrennen von Produktionsriickstanden.

¢ Reinigen Sie den Edelstahlgrillrost mit einem feuchten Tuch vor der ersten Benutzung.

e Edelstahle verfarben sich durch Hitzeeinwirkung (meist blaulich und/oder
gelblich-braun). Dies ist materialbedingt und demnach kein Defekt. Es stellt keinen
Reklamationsgrund dar.

MaBnahmen zur Brandbekampfung
Was ist ein Fettbrand?

Man spricht von einem Fettbrand, wenn Speisetle oder -fette Uber ihren Brennpunkt (ab
ca. 280° C) hinaus erhitzt werden und sich entziinden. Dies kann auch ohne eine externe
Zundquelle erfolgen (Selbstentziindung). Fettbrande zahlen zur extra flr sie geschaffene
Brandklasse F. ACHTUNG: So lange das Fett/Ol heiBer ist als sein Brennpunkt, kann es
sich selbst nach dem Loschen jederzeit wieder entziinden, sobald Sauerstoff hinzukommt.
Die Kiihlung des Fettes/Oles ist hier essenziell, um den Brand endgliltig zu léschen.

Vermeidung

e Legen Sie kein in Ol oder Flilssigmarinade eingelegtes Grillgut auf den Grill, ohne dies
vorher mit einem Kiichentuch abzutupfen. Das Ol/die Marinade kann auf die Flammen
des Girills tropfen und sich entziinden.

e Fligen Sie dem Grillgut wiahrend des Grillens kein weiteres Ol hinzu, das auf die
Flammen tropfen konnte, um sich dort zu entzinden.

e Schitten Sie keine Flissigkeiten (z.B. Bier) auf das Grillgut. Das enthaltene Wasser
kann in Verbindung mit im Grill angesammeltem Fett/Ol zu einem Fettbrand fiihren.
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e Reinigen Sie lhren Grill nach jeder Nutzung, um eine Ansammlung von Fett erst gar
nicht entstehen zu lassen.

Bekampfung

Wichtig: Nutzen Sie ausschlieBlich Feuerldscher oder Feuerldschsprays die zur
Bekadmpfung von Branden der Brandklasse F zugelassen sind.

Sind Sie sich nicht sicher, wie sie gegen den Fettbrand vorgehen sollen oder haben Sie
keinen passenden Feuerldscher zur Hand:

e Bringen Sie sich und alle Personen und Tiere in Ihrer Umgebung in Sicherheit und rufen
Sie die Feuerwehr.

e Versuchen Sie niemals einen Fettbrand mit Wasser zu I6schen. Dies wirde
unvermeidlich zu einer Fettexplosion fUhren, die um ein Vielfaches verheerender ware
als der Fettbrand selbst. Es besteht akute Gefahr fur Leib und Leben.

e Ein Fettbrand in einem Girill lasst sich nicht mit einer Loschdecke ersticken, da der
Brand weiterhin von unten mit Sauerstoff versorgt wird.

e Stellen Sie, wenn moglich, samtliche Hitzequellen ab, damit sich das Fett/Ol abkuihlt.
Erst wenn die Temperatur des Fettes/Oles unter seinen Brennpunkt fallt, wird es sich
nicht mehr selbst entzinden.

e Kuhlen Sie die Gasflasche mit Wasser. Eine spontane, explosionsartige
Wiederentzindung ist moglich.

¢ Im Brandfall sollten weitere geflllte Druckgasbehalter aus dem brandgeféhrdeten
Bereich entfernt werden. Ist dies nicht mdglich, so sollten die Druckgasbehélter durch
Besprihung mit Wasser oder anderen geeigneten Mitteln aus geschutzter Stellung vor
zu starker Erhitzung bewahrt werden.

Haftungsausschluss

Diese Hinweise stellen keine verbindliche Anleitung zur Vermeidung und Bekéampfung von
Fettbranden dar, sondern weisen lediglich auf die haufigsten Ursachen von Fettbranden
beim Grillen hin und zeigen, wie man reagieren sollte. Ausfuhrliche Informationen zum
Thema Fettbrand und wie man darauf reagieren soll bekommen Sie bei Ihrer Feuerwehr.
Viele Feuerwehren bieten Informationen zu Fettbranden auch auf ihren Homepages an.




Wichtig

Wenn Sie auf Inrem Gasgrill eine Grillplatte, Plancha oder ahnliches benutzen, achten Sie
unbedingt darauf, die Grillflache nur zu max. 50 % abzudecken. Andernfalls droht ein
Hitzestau, der zu schweren Beschadigungen an Ihrem Girill flihren kann. Diese
Beschadigungen kdnnen wiederum Gefahr flr Leib und Leben darstellen.

MaBnahmen nach Einatmung von Gas

e Hohe Konzentrationen kénnen Ersticken verursachen. Symptome kdénnen Verlust der
Bewegungsfahigkeit und des Bewusstseins sein. Das Opfer bemerkt das Ersticken
nicht. In niedrigen Konzentrationen kénnen Schwindelgeflhle, Kopfschmerzen,
Ubelkeit und Koordinationsstérungen auftreten.

¢ Bringen Sie das Opfer an die frische Luft. Verstandigen Sie einen Arzt oder den
Rettungsdienst. Leiten Sie Erste-Hilfe-MaBnahmen ein.

Verbindung der Gasflasche mit dem Geréat

e Achtung! Bevor die Gasflasche am Gerat angeschlossen wird, muss sichergestellt
werden, dass sich kein Schmutz in den Képfen der Gasflasche, des Reglers oder des
Brenners befindet. Spinnen und Insekten kénnten sich darin befinden und so den
Brenner bzw. das Venturi-Rohr an der Offnung blockieren. Ein blockierter Brenner
kann zu einem Feuer unterhalb des Gerates fuhren. Reinigen Sie blockierte
Brennerdffnungen mit einem stabilen Pfeifenreiniger.
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Achtung! Eine Seite des Gasschlauches handfest auf das Gewinde des
Ventilanschlusses am Grillgerat drehen und anschlieBend mit Hilfe eines
Gabelschlussels fest anziehen. Den am Gasschlauch befestigten Druckregler nun
handfest auf das Gewinde der Gasflasche schrauben und mit dem GabelschlUssel fest
anziehen.

Befolgen Sie die Anweisungen, die dem Regler beigelegt sind!

Dichtungstest

e Prifen Sie hierzu alle Verbindungsstellen mit einem handelstiblichen Leck-Suchspray
oder Seifenwasser auf Dichtheit. FUhren Sie den Dichtungstest spatestens mit dem
Wechsel der Gasflasche erneut durch.

e Drehen Sie das Ventil der Gasflasche auf. An undichten Stellen zeigen sich Blasen.
Drehen Sie das Ventil der Gasflasche wieder zu und ziehen Sie die Verbindung noch
einmal nach.

e Wiederholen Sie die Prifung. Sofern keine Leck-Stellen vorhanden sind, reinigen Sie
die Anschltisse nach Prifung mit Wasser.

e Eine Dichtigkeitsprifung mit offener Flamme ist strengstens untersagt!

e Sollten Sie Beschadigungen am Schlauch oder Druckregler feststellen, tauschen Sie
diesen gegen einen des gleichen Typs aus.

e Nehmen Sie den Grill nicht in Betrieb, wenn ein Gasleck vorliegt. Schalten Sie die
Gaszufuhr sofort ab.

e Versuchen Sie auf keinen Fall die Leckagen selbst zu reparieren.
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Sicherheitsanweisung zur Zubereitung

e \ergewissern Sie sich vor jeder Verwendung, dass der Grill komplett sauber ist.

¢ \Waschen Sie sich immer die Hande, bevor Sie Lebensmittel berthren.

e Tupfen Sie Uberschussiges Fett/Uberschissige Marinade vor dem Grillen vom Grillgut
ab. Dies dient dazu, sogenannte Fettbrande zu vermeiden. Der Geschmack des
Grillgutes wird dadurch nicht beeintrachtigt.

e Achtung! Léschen Sie brennendes, heiBes oder rauchendes Fett/Ol niemals mit
Wasser. Siehe auch Abschnitt ,Fettbrand®.

e Emaillierte Gussroste durfen nicht mit stark séurehaltigen Lebensmitteln in Kontakt
geraten.

¢ \erwenden Sie niemals noch tiefgefrorenes Fleisch und trennen Sie beim Grillen rohes
Fleisch und Gefligel sowie das entsprechend verwendete Grillwerkzeug.

¢ Das Fleisch sollte wirklich heif3 sein. Achten Sie darauf, kein rohes Fleisch oder Geflugel
zu essen. Platzieren Sie besonders dicke Stlcke mdglichst weit oben bzw. in der
Mitte, damit das Essen gleichmaBig gegrillt wird.

¢ Wischen Sie Oberflachen, die mit rohem Fleisch und Gefligel in Kontakt gekommen
sind, grindlich ab und desinfizieren Sie diese.

e Um sicherzustellen, dass das Gegrillte nicht roh ist, schneiden Sie es in der Mitte ein.
Sollte es rosa und blutig sein, ist es noch nicht durchgegrillt.

¢ \erwenden Sie niemals noch tiefgefrorenes Fleisch und trennen Sie beim Grillen rohes
Fleisch und Gefligel sowie das entsprechend verwendete Grillwerkzeug.

¢ Das Fleisch sollte wirklich heif3 sein. Achten Sie darauf, kein rohes Fleisch oder Geflugel
zu essen. Platzieren Sie besonders dicke Stlcke mdglichst weit oben bzw. in der
Mitte, damit das Essen gleichmaBig gegrillt wird.

¢ Wischen Sie Oberflachen, die mit rohem Fleisch und Gefligel in Kontakt gekommen
sind, grindlich ab und desinfizieren Sie diese.

e Um sicherzustellen, dass das Gegrillte nicht roh ist, schneiden Sie es in der Mitte ein.
Sollte es rosa und blutig sein, ist es noch nicht durchgegrillt.

MaBnahmen nach gréBeren Verbrennungen oder Verbriihungen

e Es besteht die akute Gefahr einer Unterkiihlung oder eines Schocks. Rufen Sie sofort
den Rettungsdienst.

e | 8schen Sie Kleiderbrand sofort mit Wasser oder ersticken Sie die Flammen mit einer
dicken Decke.



Bei Verbrthungen: Kleider sofort entfernen.

Bei Verbrennungen: Kleider am Korper lassen.

KUhlen Sie die betroffene Stelle mindestens 15 Minuten mit kaltem Wasser, bis der

Schmerz nachlasst.

e Decken Sie den betroffenen Bereich mit einem sterilen Metalline-Brandtuch ab. Legen
Sie dabei die mit Metalline beschichtete Seite locker auf die verletzte Haut auf und
fixieren Sie sie mit einer Mullbinde oder einem Dreieckstuch.

¢ Verwenden Sie keine ,Hausmittel* wie Salben, Puder, Ole, Desinfektionsmittel etc.

e [assen Sie kleine Verbrennungen oder Verbriihungen ohne Blasenbildung an der Luft

heilen. Decken Sie sie nicht mit einem Pflaster oder Verband ab.

Lagerung von Gasflaschen

e Die Aufbewahrung von Gasflaschen ist nicht zulassig in Raumen unter Erdgleiche
(Keller), in Treppenhausern, Durchgangen und Durchfahrten von Gebauden sowie in
deren unmittelbarer Nahe.

¢ Die Ventile missen mit Ventilschutzklappen und Verschlussmuttern versehen sein.

e Gasflaschen — auch leere — mussen stehend aufbewahrt werden.

e Gasflaschen mussen im AuBenbereich in einer aufrechten Position und auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

e Die Gasflasche darf nicht in Bereichen aufoewahrt werden, in denen die Temperatur
50° C Uberschreitet.

¢ Lagern Sie weder Benzin, methylhaltige Brennstoffe noch andere brennbare Gase oder
Flussigkeiten in der Nahe des Gerétes.

¢ Die Gasflasche nicht in der Nahe von Flammen oder anderen entzindbaren Quellen
lagern. Im Bereich von Gasflaschen nicht rauchen!

Aufbewahrung/Pflegeempfehlung

e ACHTUNG! Lassen Sie den Girill vollstandig abkihlen, bevor Sie diesen bewegen,
reinigen oder einlagern.

e Einige Nahrungsmittel erzeugen brennbare Fette und Safte. Reinigen Sie den Grill
deshalb regelmé&Big — am besten nach jedem Gebrauch. Nutzen Sie zur Beseitigung
von Nahrungsmittelriicksténden extra hierflr vorgesehene Grillreiniger. Verwenden Sie
keine starken oder schleifenden Ldsemittel oder Scheuerpads (insbesondere nicht aus
Metall), da diese die Oberflachen angreifen und Scheuerspuren hinterlassen.
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e Nach dem Grillen drehen Sie alle verfligbaren Stellknépfe voll auf und lassen Sie den
Grill bei geschlossenem Deckel — sofern vorhanden — ohne Grillgut fur 15-30 Minuten
unter Beaufsichtigung von Grillriickstanden freibrennen. Saubern Sie den Grillrost und
schrubben Sie diesen mit einer Edelstahlblrste (separat erhaltlich) nach. Tragen Sie
dabei hitzeresistente Grillhandschuhe (separat erhéltlich), da das Grillgerat noch sehr
heif3 sein kann.

e Achtung: verwenden Sie keinen Schwamm aus Stahlwolle, denn zurtickbleibende
Stahlteile kénnen in kUrzester Zeit Rost ansetzen.

o Auf Ihrem Edelstahlgrillrost kdnnen Sie hartnackige Verschmutzungen mit Spdlmitteln
und auch in der Spllmaschine reinigen.

e Setzen Sie die Grillroste gut getrocknet wieder ein.

e Bewahren Sie den Grill in einem gut durchlifteten Raum auf.

Sie haben eventuell eine Schutzhaube gegen Verschmutzung bzw. Verwitterung fur Ihren
Grill erworben. Um lhre Investition zu schitzen, wird empfohlen, dass immer eine
Grill-Schutzhaube verwendet wird, wenn der Grill nicht in Betrieb ist. Vorsicht! Achten Sie
jedoch darauf, dass diese nur aufgesetzt wird, wenn der Grill abgekuhlt, sauber und
trocken ist, da ansonsten starke Korrosionen entstehen kdnnen. Dies ist insbesondere
wichtig, bevor der Grill fir einen langeren Zeitraum nicht verwendet und z. B. Uber Winter
eingelagert wird.

Produktansicht




Lieferumfang

Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus der Verpackung. Breiten Sie diese Ubersichtlich auf
einem weichen Untergrund aus, sodass Sie den gesamten Lieferumfang gut erkennen
kénnen. Die folgenden Teile sind enthalten:

Teil Beschreibung Menge
1 1
2 2
3 4
4 1
5 2
6 1
7 1
8 1
9 2
A 8
B a(y 8
C @ 4
D (B 4




L

=%

Rothmann

Montage

Schritt 1:

Schritt 2:




Schritt 3:

Schritt 4:
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Schritt 5:

=
e ———
= =

Schritt 6:

1x AA-Batterie 1,5 V DC (nicht im Lieferumfang enthalten)




Schritt 7:

Den Transformator an einer wettergeschitzten Stelle befestigen, die
moglichst weit von den heissen Bereichen des Grills entfernt ist.

Schritt 8:
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Montage DrehspieB:

7) Motor mit Netzkabel 8.1) Laufhllse 8.2) Fleischgabeln 2 Stk. 8.3) Drehspief3

8.

M~ w N

4) Gewicht  8.5) Laufhllse mit Arretierung ~ 8.6) Handgriff ~ 9) Befestigungswinkel 2 Stk.

Schrauben 4 Stk.
Muttern 4 Stk.

. Befestigen Sie die Befestigungswinkel (9) mit Hilfe der Schrauben und Muttern (C & D) an

der linken und rechten Seite des Grills.

. Schieben Sie den Motor (7) von oben auf einen der Befestigungswinkel (9).
. Schrauben Sie den Handgriff (8.6) an den DrehspieB (8.3).
. FUhren Sie die Laufhllse mit Arretierung (8.5) auf den DrehspieB (8.3). Fixieren Sie diese

beim anschlieBenden Einsetzen in den Grill so, dass sie direkt an der Innenseite, des
dem Motor gegenuberliegenden Befestigungswinkel befindet, um ein Herausrutschen
des DrehspieBes, wahrend des Betriebes zu vermeiden.

. FUhren Sie die beiden Fleischgabeln (8.2) auf den Drehspief3 (8.3) um lhr Grillgut zu

befestigen.

. FUhren Sie nun die LaufhUlse (8.1) auf den DrehspieB3 (8.3), sodass dieser auf der Hohe

der Seitenwand des Grills ist.

. Bei Bedarf schieben Sie das Gewicht (8.4) auf den DrehspieB (8.3). Mit dem

Kontergewicht konnen Sie eine eventuelle Unwucht des Grillguts ausgleichen.




8. Fulhren Sie den DrehspieB (8.3) in die daflir vorgesehene Offnung des Motors (7) ein.
9. Schalten Sie nun den Motor lhres Drehspie3es ein, indem Sie den Schalter auf die
Stellung I stellen.

AnschlieBen der Gasflasche

Heben Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Einsichtnahme auf. Dieser Gasgrill ist
nur flr den privaten Einsatz im Freien gedacht. Wichtig: Lesen Sie sich vor der
Inbetriebnahme des Geréates diese Anleitung gut durch. Befolgen Sie alle Schritte in der
angegebenen Reihenfolge. Lassen Sie niemals Kinder das Gerat bedienen.

Schlauch und Druckminderer kdnnen bereits werksseitig vormontiert sein.
Uberprifen Sie zu Ihrer Sicherheit die Dichtheit mittels Seifenwasser. Ist der
Schlauch nicht vormontiert oder die vormontierte Verbindung undicht, gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Setzen Sie den Schlauchanschluss auf den des Grillgerates und drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn per Hand fest. Setzen Sie zum weiteren Festdrehen einen
17er-Schraubenschlissel am Anschluss des Schlauches sowie einen
19er-Schraubenschlissel am Anschluss des Geréates an. Drehen Sie den 17er-SchlUssel
gegen den Uhrzeigersinn und kontern Sie wahrenddessen mit dem 19er-Schllssel, sodass
der Schlauch vorsichtig festgezogen wird.

Verwenden Sie SchraubenschlUssel — es ist nicht mdglich, die Verbindung per Hand so zu
fixieren, dass sie dauerhaft dicht ist. Befestigen Sie auch den Druckminderer mittels eines
17er-Schltssels am Schlauch. Testen Sie abschlieBend alle Verbindungen unbedingt mit

Seifenwasser auf undichte Stellen.
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A
Empfehlung r@\ -
Empfohlen wird die Verwendung einer 11kg Gasflasche, da diese sowohl i
wahrend der Nutzung als auch zur Aufbewahrung im Unterschrank des 11 kg S
Grills platziert werden kann. Auch kleinere Gasflaschen sind nutzbar. 3
Achten Sie bitte nach dem Bewegen des Girills, ob die Gasflasche noch 3
stabil steht und sich weder Schlauch noch Druckregler geldst haben. E/ v
“«—>
Max. 300 mm

Vorbereitung

Der Druckregler solite dem Druck und der Gas-Kategorie des Gerates entsprechen. Der
Regler sollte der Norm EN 16129 in der aktuellen Version und den nationalen Vorschriften
entsprechen. Sowohl eine passende Gasflasche als auch einen entsprechenden
Druckregler kénnen Sie in lhrem 6rtlichen Hellweg Profi-Baumarkt separat erwerben.

Informationen - nachdriickliche Empfehlungen

a) Die Gasflasche darf nur in aufrechter Position verwendet werden.
b) Dieses Gerat darf nur mit einem zugelassenen Schlauch und Druckregler eingesetzt
werden.

Warnung

e Bevor Sie versuchen, Ihren Gasgrill anzuztinden, lesen Sie die ZUnd-Anweisungen,
Warnungen und Sicherheitsinformationen gut durch.

e Uberpriifen Sie den Schlauch vor jedem Gebrauch: Achten Sie auf Risse, Schnitte und
Abschurfungen.

e \Wenn der Schlauch in irgendeiner Weise fehlerhaft erscheint, dann versuchen Sie
nicht, lhren Gasgrill zu benutzen.

e Beim Wechsel Ihrer Gasflasche mUssen Sie sicherstellen, dass keine Zindquellen in
der Nahe sind, z. B. offene Feuer, Zigaretten, offene Flammen.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Schlauch nicht verdreht wird; dies beeintrachtigt den
Gasfluss, wenn Sie den Gasgrill verwenden. Auch darf der Schlauch nicht GbermaBig
gespannt werden und keinen Teil des Gasgrills berUhren, der heil3 sein kdnnte. Bitte
wahlen Sie einen flexiblen Schlauch, der bis mindestens 80° C hitzebestandig ist.

e Der Schlauch sollte alle 2 Jahre gewechselt werden.



So schlieBen Sie eine Gasflasche an

1.Drehen Sie die orangefarbene Kappe so, dass der Pfeil auf die Licke in der

Verkleidung zeigt.
2.Entfernen Sie die orangefarbene Schutzkappe, indem Sie die Halteklammer
herausziehen und dann die Kappe abnehmen. Verwenden Sie keine Werkzeuge.

Lassen Sie die Kappe hangen.
3. Stellen Sie sicher, dass die schwarze Dichtungsscheibe im Inneren des Flaschenventils

angebracht ist. Platzieren Sie den Regler auf dem Ventil und ziehen Sie diesen fest an.

4.Drehen Sie das Flaschenventil auf.
5.Testen Sie z. B. mit Seifenlauge das System auf Dichtheit.

Achtung

Testen Sie die Gasleitung immer an allen Anschlussstellen mit Seifenwasser auf undichte
Stellen. Wahrend der Dichtheitsprifung ist das Rauchen verboten! Suchen Sie niemals mit
einer offenen Flamme nach Leckagen in der Gasleitung!

Gasgrill einschalten

1.Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie den Grill zUinden. Bei Nichtbeachtung
kann es zu schweren oder gar tddlichen Verletzungen oder Sachschaden kommen.

2. Bitte fUhren Sie vor jedem Gebrauch eine Dichtheitspriifung wie oben beschrieben
durch.

3.Offnen Sie die Haube des Grills bevor Sie versuchen die Brenner zu ziinden.

4.Drehen Sie die Gasflasche auf.

5.Drehen Sie nun den Drehregler gegen den Uhrzeigersinn auf die Position ,+“ wahrend
Sie den Zindknopf gedriickt halten.

6. Sollte der Brenner nicht ztinden, drehen Sie den Regler wieder zu, warten ca. 5
Minuten bis sich das ausgestromte Gas verfllichtigt hat und versuchen es erneut.

7.Wiederholen Sie den letzten Schritt fUr die anderen Brenner.

8.Zwischen ,+“ und ,-“ regulieren Sie die Gaszufuhr.
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Gasgrill einschalten

1.Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie den Grill zinden. Bei Nichtbeachtung
kann es zu schweren oder gar todlichen Verletzungen oder Sachschaden kommen.
2.Bitte fUhren Sie vor jedem Gebrauch eine Dichtheitspriifung wie oben beschrieben

So bauen Sie eine Gasflasche ab

1.Drehen Sie den Gashahn ab, sofern einer am Gerat angebracht ist. Ausnahme:
Doppelflaschen-Anlagen mit Umschaltventill Bei Anlagen mit einem Umschaltventil ist
es lediglich notwendig, die leere Flasche abzudrehen.

2.Schrauben Sie den Regler vom Flaschenventil ab.

3.Setzen Sie die orangefarbene Schutzkappe wieder auf die leere Gasflasche auf.

Energiespar-Tipps

1.Reduzieren Sie die Offnungszeit des Deckels.

2.Drehen Sie den Grill aus, sobald das Garen abgeschlossen ist.

3.Heizen Sie den Gasgrill nur 10 bis 15 Minuten vor (mit Ausnahme der ersten
Verwendung).

4.Heizen Sie nicht langer vor als empfohlen.

5.Verwenden Sie keine hdhere Leistungseinstellung als erforderlich.

6.Lagern Sie keine Ersatz-Propangasflaschen unter oder in der Nahe dieses Gasgrills.

Warnhinweise

Da dieser Grill kein Emissions-Minderungs-System fUr unverbranntes Gas hat, muss der
Grill im Freien aufgestellt und/oder verwendet werden.

1.Nachdem Sie eine Gasflasche gekauft haben, sind Sie bereit, Ihren Gasgrill
einzurichten.

2.Jeder Wechsel der Gasflasche muss weit entfernt von jeder Zindquelle durchgefihrt
werden. Positionieren Sie die Gasflasche unterhalb oder an der Seite des Gasgrills.
Denken Sie daran, dass die Gasflasche entfernt von der Hitze und in einer sicheren
Position gehalten werden muss.




3.Wenn Sie zur Benutzung lhres Gasgrills bereit sind, schrauben Sie den Druckregler auf
das Gasflaschenventil auf und ziehen Sie ihn fest an. Die empfohlene Schlauchlange
sollte 1,5 m nicht Uberschreiten.

Sicherheitsvorkehrungen

e Prifen Sie immer die Gasleitung mit Seifenwasser auf undichte Stellen an den
Verbindungssttcken.

e Der obere Deckel muss immer offen sein, wenn Sie den Brenner zinden.

e \erwenden Sie beim Garen auf dem Grill immer Topfhandschuhe und feste,
langstielige Grillwerkzeuge.

e Seien Sie darauf vorbereitet, dass ein Unfall oder Brand auftreten kénnte. Vergewissern
Sie sich, wo ein Erste-Hilfe-Kasten und ein Feuerldscher sind und wie Sie diese
benutzen mussen.

e Halten Sie elektrische Anschlusskabel und den Schlauch der Brennstoffzufuhr von allen
heiBen Oberflachen fern.

e Garen Sie immer mit groBer Sorgfalt.

Kochfeld/Seitenbrenner (modellabhdngig)

Fur die optimale Nutzung des Kochfeldes sollten Sie folgende Punkte beachten: Stellen Sie
die FlammengréBe nach dem Zinden auf lhre Bedirfnisse von Maximum bis Minimum ein.
Reduzieren Sie die Flamme, sobald der Inhalt des Topfes zu kochen beginnt. Benutzen Sie
maoglichst einen Deckel, um einen unndtigen Energieverbrauch zu vermeiden.

Austausch der Ziindsystem-Batterie (modellabhangig)

Wenn das Zundsystem keine Funken erzeugt, kann die Ursache dafir eine entladene
Batterie sein. Wechseln Sie diese ordnungsgemal aus und achten Sie darauf, die Batterie
richtig einzusetzen.
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Anleitungen zum Austausch von Beleuchtungskomponenten

Die Lichtquellen kénnen ausgewechselt werden. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Leuchten im
Garraum tauschen”

sl
ﬁ 0o Das Betriebsgerat kann ausgewechselt werden.

—~
~—

Leuchten im Garraum tauschen:

1.Trennen Sie lhren Grill vom Stromnetz.

2.Entfernen Sie auf der Rickseite des Garraums die Abdeckungen der Leuchten. Es
reicht dabei, die duBere Schraube zu entfernen und die zweite Schraube lediglich zu
lockern, um die Abdeckungen zur Seite zu schwenken.

3.Entfernen Sie nun die Befestigungsschraube der Garraumleuchte, um die Leuchte
nach vorne aus der Ruckwand des Girills ziehen zu kénnen.

4.Das Abdeckglas ist mit 2 Klammern gesichert, ziehen Sie die Klammer am Ende der
Leuchte ab, um das Glas abnehmen zu kénnen.

5.Die G4 Stiftsockellampe ist mit 2 Schrauben in Sockel fixiert. Ldsen Sie die beiden
Schrauben etwas, nun kdnnen Sie die Lampe entnehmen.

6. Stecken Sie die neue Lampe in den Sockel und ziehen die beiden Fixierungsschrauben
vorsichtig fest. Hinweis: Achten Sie darauf die Lampe nicht mit bloBen Handen zu
berthren, da das Fett der Haut die Lebensdauer verkiirzen kann, wenn es auf den
Glaskdrper gelangt.

7.Der Zusammenbau erfolgt nun in umgekehrter Reihenfolge.




Technische Daten

Einbau-Gasgrill

Hersteller: Hellweg - Ihr Baufreund Einkaufs GmbH
Neubauzeile 102, A-4030, Linz, Austria

Produktbezeichnung: Einbau-Gasgrill »Baltimore 4 Plus«

MaBe (BxHxXT): 74x64,5x47 cm

Modellnummer: 506910

Produkt-ldentifizierungsnummer: 2531DM-0087

Gaskategorie: 13B/P(50)

Gas-Typ/Gas-Druck:

Butan (G30), Propan (G31) oder deren Gemische
mit 50mbar

Bestimmungsland: DE, AT

GroBe der Einspritzdise 0.82 mm

Hauptbrenner:

GrQBe der Einspritzdise 0,82 mm

Seitenbrenner:

Gesamtleistung: 17,56 kKW, 1273 g/h

Grillzinder: 1x AA-Batterie 1,5V DC
Elektrischer DrehspieB

Stromspannung (V): 220-240 V~

Frequenz (Hz): 50/60 Hz

Stromleistung (W): 4 W

Schutzklasse: Klasse |

Schutzart: IPX4
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Entsorgung

&

Die Verpackungen bestehen aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Uber
die ortlichen Recyclingstellen entsprechend den geltenden Vorschriften
entsorgen kdnnen.

Sollte das Produkt einmal nicht mehr verwendet werden kdnnen, entsorgen Sie es
entsprechend den in lhrem Bundesland oder Land geltenden Bestimmungen.

Hinweise zum Umweltschutz

B

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Damit die menschliche Gesundheit
und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen Schaden nehmen,
recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige
Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich
zur Ruckgabe Ihres Altgeréts bitte der Ruckgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort
wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling zugefthrt.

Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhandlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich
zurlckgegeben werden. GroBere Altgerate kdnnen beim Neukauf eines Gerats der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erflllt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurlickgegeben werden.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei enthommen werden kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die Léschung personenbezogener Daten auf dem
zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht zusammen
mit dem Hausmdill entsorgt werden durfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob sie
Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z. B.
Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefuhrt werden kénnen.




Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig und
gefahrden bei einer unsachgemaBen Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B.
koénnen gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen
haben und sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette anreichern, um dann auf
indirektem Weg tber die Nahrung in den Korper zu gelangen.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgemaBe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus besonde-
res Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu
inneren und duBeren Kurz-schlissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder
einer Explosion fUhren und schwerwiegende Folgen fir Mensch und Umwelt haben.
Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole
ab, um einen auBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, muissen vor der
Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie, wenn mdglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium
Hg = Quecksilber
Pb = Blei

Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfllt die geltenden européischen und nationalen Richtlinien.
Dies wird durch die CE-Kennzeichnung bestétigt (entsprechende Erklarungen
sind beim Hersteller hinterlegt).
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EU - Kenformitdiserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)
Nr.: f Wo.: 2021984881 0608105

Hiermit erkfiren wir, HELLWEG - Ihr Baulraund Einkayfs Mschaft mbH,

Wa harewith declere:

Dass das nachfokyend E Produkt aufgrund ssiner Konzipi und Bauart sowde in der von une in Vierkehr
gebrachien Ausfihnung den einschidgigen g 5] Sicnetedts-und dheai gen der ELI-Richtini
antapricht.

H ittr we declare that the g prod) plies with the appropriate basle safaty and hes!th requiramants

of the EC Direciive besod on its design and type, as brought into circulation by us.

Bai einer nichl mit uns ahy A ¢ dea Produktes varien digse Erklamung ihre Gattighelt.

In case of alteration of the muchine, not egroed by us, this declaration wiil lose Hs validity.

Ik 4 o - . .
ﬁf:;j;;’;’;::::;:?"hm Gass gnll including electric rotisserte
Adikelrummer
item number: Seeze
Modedi Nr.; Gass gill; 508910
Modal No.: Elactric rotisserte: BEQ 2408
Charge:

Batoir- 051221

Eil agige EL-Richitinien § App EC Directi
EU 2016/428 {(GAR)

2N Af3SEU {LVD)

ZA4I300EL) {EMC)

EC 190772006 [REACH)

Angewandta harmoniskerte Nomen / Applicabfe M;

EN498:2012 EN 55114-2:2015

EM E0335-1:2012+ A1 1201441 12017 +A1: 2018 " §
+AZ2015+AI42019 ENIEC 61000-3-2:2019

EN 62233 2008 EMS1000-F 3201 3+A1 2018

EM 55014-1:2017

Hetified body {whare applicable): 4 diglt notifted body number:
. DRI Cerification A5 (NB 251}
Narme of nofified body Jernheimen 12, 2650 Hyidovre

Raference number of the carificate of notiked body
2531-GAR-CGC10890 (PIN: 253101M-0087)

Untarzei Hir den H ler urd im Mamen des Herstellars von { Signed for and on bekalf of the manufacturer by:
MNama & posilion Ing. Chri Angerar ! Handalsh i

At Linz

on 20220815

HELLWEG - Iir Baufreund
Einkaufagesslischaft m.b.H.
Unterschrlil / Signatura Meubsauzeilg 102

- 7- =
4030 Linz A
Auslria e 1 =0
e - P
= /}C)J » -ry



Art.-Nr. 506910

Hergestellt flr: Unsere Garantiebestimmungen
HELLWEG - Ihr Baufreund finden Sie auf folgenden Webseiten:
Einkaufsgesellschaft m.b.H. - hellweg.de/garantie

Neubauzeile 102 - baywa-baumarkt.de/garantie
A-4030 Linz - hellweg.at/garantie

Diese Bedienungsanleitung steht auch zum Download unter www.hellweg.de zur Verfligung.



